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islam peygamberi Hz. Muhammed’in dogumunu kutlamak amaciyla yazilan mevlidler, Misliiman sairlerin Hz. Muhammed’e
sevgi ve baglliginin siir diliyle ifadesidir. Mevlid sairlerinin peygambere sevgi ve baghhiginin ifadesi yaninda mevlidler,
okundugu meclislerde dinleyicilerin de lizerinde olumlu etkiler birakmistir. Bu sebepten islam cografyasinda farkli dillerde
hala mevlidler okunmaya devam etmektedir. Mesnevi nazim bigimiyle yazilan mevlidler bir¢ok bolimden olusmaktadir. Bu
bélimler Hz. Peygamber’in hayatindan gesitli kesitler ihtiva eder. ilk érneklerini Arap edebiyatinda gérdiigiimiiz mevlidler
peygamberin vefatindan ¢ok sonra ortaya g¢ikmistir. Arap cografyasinin yani sira diger Misliman topluluklarda da mevlid
tird kendi dillerince yazilmis ve yayginlasmistir. Tiirk edebiyatinda da 200’e yakin mevlid oldugu bilinmektedir. Yapilan
arastirmalar sonucunda yeni mevlidler giin yiziine gikarilarak edebiyat literatlriine kazandiriimaktadir. Varhigi bilenen fakat
simdiye dek yeni yaziya aktarilmayan mevlidlerden biri de Seyh Mahmud Nedim en-Naksibendi’ye aittir. 19. ylizyilda yazilan
Seyh Mahmud Nedim’in mevlidi 299 beyit sayisiyla kisa mevlidler arasinda yer alir. Calismamizda Seyh Mahmud Nedim en-
Naksibendi’ye ait mevlidin incelemesi yapilmis ve transkripsiyonlu metni olusturulmustur.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, 19. yiizyil, Mevlid, Seyh Mahmud Nedim.

The Mawlid Of Sheikh Mahmud Nedim En-Nakshibendi

ABSTRACT

The prophet of Islam, Mawlids written to celebrate the birth of Muhammad, Muslim poets it is an expression of love and
devotion to Muhammad in the language of poetry. Besides the expression of the Mawlid poets love and devotion to the
prophet, the mawlids had a positive effect on the audience in the assemblies they were read. For this reason, mawlids are
still being read in different languages in the Islamic geography. Mawlids written in mesnavi verse form consist of many
sections. These chapters contain various sections from the life of the Prophet.The mawlids, first examples of which we see
in Arabic literature, appeared long after the prophet's death. In addition to Arab geography, the mawlid type was written in
their own language and became widespread in other Muslim communities. It is known that there are nearly 200 mawlids in
Turkish literature. As a result of the researches, new mawlids are brought to light and added to the literary literature. One
of the mawlids whose existence is known but has not been transferred to a new article until now belongs to Sheikh
Mahmud Nedim en-Naksibendi. The mawlid of Sheikh Mahmud Nedim, written in the 19th century is among the short
mawlids with 299 couplets. In our study, the mawlid belonging to Sheikh Mahmud Nedim en-Naksibendi was examined and
a transcribed text was created.
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Seyh Mahmud Nedim En-Naksibendi’nin Mevlidi

GiRIS

Arapga Wo/v-I-d kbkinden “dogan gocuk” (Yildiz 2017: 1025) anlamina gelen mevlid, mef’il babiyla hem mekan
hem de zaman ismi bigimini alir. Mevlid s6zclgli zamanla Hz. Muhammed’in dogum zamani igin kullanilan bir
kavramdan edebi bir tiire déniismistiir. islam peygamberi Hz. Peygamber’in saghginda onun dogum yil
donimi kutlanmadig gibi Hulefa-yi Rasidin donemiyle Emevi ve Abbasi devirlerinde de mevlidle ilgili bir
uygulamaya rastlanmamaktadir (Ozel 2004: 475). Hz. Muhammed’in dogum zamani peygamberin vefatindan
sonra Misliman aleminde oldukgca 6nemsenmeye baslamistir. Rivayetlere gére Halife Harun Resid’in annesi el-
Hayz(ran (6. 173/m. 789), Hz. Peygamber’in Mekke’de dogdugu evi mescit haline getirmis ve Hz Muhammed’in
dogum gilinl olarak kabul edilen Rebillevvel ayinin 11. ve 12. gecesi yaklastiginda bu ev ziyarete acilarak
torenler dizenlenmeye baslanmistir (Canim 2011: 137). GUnumizde de mevlid torenleri hala canliligini
korumakta 6yleki mevlidler alan genislemesiyle sadece Rebililevvel ayinin 11. ve 12. gecesinde degil halk

arasinda siinnet, digin, miibarek geceler gibietkinliklerde de aktif olarak icra edilmektedir.

Mevlid tiriiniin islami edebiyat gelenegi icerisinde ilk drnekleri Arap edebiyatinda gériiliir. Zamanla islam
diinyasinda yayilan mevlidler Misliman Tirk sairlerce de sik¢a kullanilan bir tiir olmustur. Tirk edebiyatinda
yazilan mevlidler icerisinde Siileyman Celebi'nin 15. ylizyilda yazdigi “Vesileti’'n-Necat” isimli mevlidi coskulu
anlatimiyla oldukga begeni kazanmis ve birgok sairin esin kaynagi olmustur. Mevlid tiriinin Anadolu sahasinda
yayginlasmasi ve begenilmesinde Sileyman Celebi’'nin eserinin katkisi kaginilmazdir. Stleyman Celebi
mevlidinin samimi ve sehli mimteni tarzda séylenmis olmasi goniilleri baglamada etkili olsa da mevlid tiriniin

yayginlagsmasi ve begenilmesindeki en 6nemli etken Hz. Muhammed’e olan igten baglilik ve muhabbettir.

Genellikle mesnevi nazim bigimiyle viicut bulan mevlid tiirii islam edebiyati sahasi icerisindeki en yaygin
tirlerdendir. Aruzun kisa kaliplariyla yazilan mevlidler bircok bdélimden olusur. Bu boélimler peygamberin
hayatindan cesitli kesitlerdir. Hz. Peygamber’in vefatindan sonra ortaya ¢ikan mevlid tirtnun ilk 6rnekleri Arap
edebiyatinda gorilmektedir. Arap edebiyatinda mevlid, Hz. Peygamber icin yazilan 6vgi tirindeki siirleri ifade
ettigi gibi onun dogumu, hayati, isimleri, hasais, ve semaili, faziletleri, mucizeleri, ve gazveleri gibi konular
kapsayan siret tiri eserler icin de kullanilmaktadir (Koksal 2011: 22). Arap cografyasinin disinda diger

Musliman topluluklarda da mevlid tiirii kendi dillerince yazilmis ve yayginlasmistir.

Tirk edebiyatinda gegmisten giliniimiize degin bircok mevlid yazilmistir. Parlakpinar, (2020: 4) Cevheri’nin
mevlidi izerine yapmis oldugu calismada su ana dek tespit edilen 123 mevlid oldugunu belirtir. Bu sayinin
yapilacak yeni calismalar neticesinde artmasi kaginilmazdir. Bu ¢alismada varligi bilenen fakat simdiye dek yeni
yaziya aktarilmayan Seyh Mahmud Nedim en-Naksibendi’ye ait mevlidin incelemesi yapilarak transkripsiyonlu

metni olusturulmustur.
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1. Eserin Genel ozellikleri
1.1. Eserin Miiellifi:

Eserin muellifi Seyh Mahmud Nedim El-Naksibend?dir. Miellifin 6zel yasantisi hakkinda edebiyat literatiriinde
kayit bulunmamaktadir. Ancak eserin metinden sonraki sayfalarinda yer alan agiklayici bilgilerde muellifin
babasinin adi Muhammed Risdi Efendi oldugu bilgisi yer almaktadir. Yine bu bilgilerde dénemin padisahi II.
Abdilhamid’e oOvgller yer almaktadir. Bu da bize muellifin 1l. Abdilhamid donemi sairi oldugu bilgisini
vermektedir. Muellifin kinyesinde de ifade edildigi tizere muellif, Naksibendi tarikatina mensuptur. Muellif
eserde iki yerde mahlas kullanmistir. ilkinde aruz tasarrufu (tahfif) geregi mahlasini Nedmi, seklinde ikincisinde

ise Nedim seklinde kullanmustir.

Nedmi senifi ‘iskifi bu can sundi cemalinden haya

Hitkm-i rizaddan girmisem kurbanina Muhammedin (11)*

Medhine girdi icazetle Nedim

Dilerem babinda olam ben kadim (64)
1.2. Eserin Adr:

Muellif eser icerisinde esere 6zel bir ad vermemistir. Eserin bas kisminda “Mevl(d” kelimesi yer almaktadir.

Ancak bu baslhk mistensihe de ait olabilir.
1.3. Eserin Yazihig Tarihi:

Metinde eserin yazilis tarihine yonelik bir tarih disliirme bulunmamaktadir. Ancak eserin metinden sonraki
sayfalarinda 9 Rebi‘(’'l-evvel 1303 (16 Aralik 1885) tarihi yer almaktadir. Bu tarihin eserin baski tarihi olmasi

muhtemeldir.
1.4. Eserin Yazihis Sebebi:

Sair, mevlidinde “sebeb-i te’lif” icin 6zel bir baslik kullanmamistir. Bu bolim mevlid icerisinde 47-74 beyitleri
arasinda ifade edilmektedir. Sair mevlid yazma sebebine yonelik mana hazinesinden kendisine bir haber
ulastigini ve beserin hayirlisinin ( Hz. Muhammed) kendisine destur verdigini, boylelikle bu anda o habibin
sirrinin canina ulasip gonliine onun aski nasip oldugunu belirtir. Ayrica kendisine bu sirri génil milkinde
tutmasini ve bunun emir ile verildigini soyler. Ardindan peygamberin kendisinden vasiflarini sdylemesini
belirterek irem bagi cennetinden haber verip nice canlarin ihya olmasini istedigini ifade eder. Bdylelikle sair
mevlidini kendisine peygamberden verilen bir destur ve emir ile yazdigini iddia etmektedir.

Kenz-i ma’niden irisdi bir haber
Virdi destlrimi ol hayru’l-beser (47)

1 Rakamlar beyit numaralarina aittir.
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irdi cAnima bu dem sirr-1 habib

Oldi gdonlime anin “aski nasib (48)

Tut gondl mulkinde bu sirrim didi

Emrile buni sana virdim didi (48)

Soyle evsafimi ey merd-i cemil

i¢c sarabin safini budur delil (51)

1.5. Eserin Nishasi:

Eserin matbu niishasi istanbul Bilyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapliginda “Mevlad / Seyh Mahmud Nedim en-
Naksibend?” adiyla kayitidir. Eserin demirbas numarasi Hi_506, yer numarasi 297.871 MAH Rebiiilevvel 1303

k.1/1’dir. Eserin hatti harekeli bir yapida olup eski harflerle baskisi yapiimistir.
1.6. Eserin Vezni:

Mevlidin genelinde dort farkh vezin kahbi kullaniimistir. Eserin basinda ve sonunda yer alan gazellerde
“mistef’iliin mustef’ilin mustef’ilin mistef’ilin” kalibi, vasita beyitlerinde “fa’ilatin fa’ilatin fa’ilatun fa’ilin”
kahbi, eserin genelinde “fa’ilatin fa’ilatiin fa’ilin” kalibi ve eser igerisinde belirli beyitler arasinda “mefa’ilin
mefa’ilin fe’Glin kalibi kullanilmistir. Metindeki kalip degisiklikleri tamamen tesadifidir. iki beyitte de beyitin
ilk misrasi ile ikinci misrasi farkli kalplardadir. Bu durum saire 6zgl degildir. Klasik siirde boylesi bir vezin

kullanimina az da olsa rastlanmaktadir. Eser icerisinde yer yer vezin hatalari ile birlikte kismen imla hatalari da

bulunmaktadir.
1.7. Eserin Beyit Sayisi:

Eserde beyit sayisi herhangi bir beyitte lafzen belirtiimemistir. incelemesini yaptigimiz niishanin toplam beyit

sayisi 299’dur.
1.8. Eserin Muhtevasi:

iki yiiz doksan dokuz beyitten miitesekkil olan mevlid, iki gazel nazim sekli arasinda yer almaktadir. Bu yéniiyle
Eserin baslangicinda on bir beyitten olusan “Muhammedin” redifli gazel, eserin son kismanda ise on yedi
beyitten olusan “Mustafa” redifli gazel bulunmaktadir. Klasik mevlidlerde gorilen peygamberin siyerine yonelik
bircok bélim bu mevlidde bulunmamaktadir. Haliyle eser ¢cok kapsamli degildir. Eser icerisinde bolim basliklari
yoktur. Eserin agirlikli bolimini peygambere 6vgli ve peygamberin gilizel ahlakinin vasiflari ve dogumu
olusturmaktadir. Eserde beyit numaralarina gore olusan bolimleri bir tablo ile su sekilde gostermek

mimkindur:
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Beyit Aralig Muhteva
1-11 Naat
12-41 Besmele ile baslayan bu boliimde Allah’a 6vgii, Allah’in gesitli isimlerinin anilmasi, Allah’in

yiiceligi, bir ve essiz olusu.

42-45 Peygamberin hiirmetine cihanin yaratilis1 ve peygambere vgii.

46, 75, 104, 124, 159, Vasita beyitleri.

Eserde vasita beyitleri hep aynidir. Vasita beyti 6zgiin bir yapidadir. Bu beyitlerde
peygamberin hiirmetine ciimle mahlikun yaratildig1 ve peygambere salavat verilerek

179,214, 252, 281, 299 giinahlarin affedilebilecegi ifadesi yer almustir.

47-74 Sebeb-i te’lif.

76-103 Peygamberin nurunun varligi, annesi Amine ile babasi Abdullah’in birbirine uygun olusu ve
anne rahminde varlik belirmesi.

105-123 Peygamberin vasiflari, faziletler; enbiyalar ve insanlar arsindaki yeri. Allah’in habibi olusu.
125-158 Peygamberin dogumu.
160-163 Dogumla birlikte olugan nur karsisinda annesinin hayreti, meleklerin selam verisi ve annenin

Allah’a hamd edisi.

164-173 Peygamberin diinyaya gelisini kutlamaya y6nelik merhaba bolimii.
174-178 Peygamberlik vasiflari

180-213 Peygamber yoluna girmenin faydalar1 ve peygamberin giizel ahlakinin vasiflari.
215-251 Peygambere tabi olmanin faydalar.

253-280 Peygamberin giizel ahlaki ve immetinin ask ile ona tabi olmasi gerektigi.
282-298 Naat

1.9. Eserin Dil ve Anlatim Ozellikleri:

Seyh Mahmut Nedim’in mevlidinde her beyitte mutlaka Arap¢a ya da Farsga sozciik kullanilmis ancak eser
ogreticilik diisiincesi ve her mevlid gibi sikca okunma endisesiyle yazildigi icin eserin anlasilmasi kolaydir. Eseri
vyazildigi donem icerisinde degerlendirdigimizde Arapca ve Farsca sozcliklerin fazla kullanimi son derece
normaldir. Eserde az da olsa Eski Anadolu Tirkgesinin dil 6zelliklerini yansitan -gil, -gil emir eki, -Gben

gerundium eki gibi unsurlar da bulunmaktadir.

Siir teknigi bakimindan eserde yer yer vezin kusurlari olsa da sairin vezne ve 6zellikle kafiyeye hakim oldugu

gorilmektedir. Eserin sanatll bir anlatima sahip oldugunu ve sehli mimteni soOyleyislerini ihtiva ettigini
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soyleyemeyiz. Nitekim eserde sanatli sdyleyislere ¢ok az yer verilmistir. Mevlidde dinf arglimanlar sik¢a yer alsa

da eserin dili sadedir.
SONUC

19. yiizyilda Nedim mahlasiyla mevlid yazarak mevlid yazan sairler halkasina katilan sairlerden biri de Seyh
Mahmut Nedim’dir. Edebiyat literatliriinde hayatina yoénelik bilgi bulamadigimiz sair hakkinda detayh bilgi elde
edilememistir. Eser icerisinde eserin yazilis yilina yonelik bir tarih distrme ifadesi bulunmamaktadir. Ancak
eserin sonunda verilen ardinda aciklayici bilgilerde 9 Rebi‘li’l-evvel 1303 (16 Aralik 1885) tarihi yer almaktadir.

Bu tarihin eserin baski tarihi oldugu diistinilmektedir.

Sair mevlid yazma sebebine yonelik mana hazinesinden kendisine bir haber ulastigini ve beserin hayirlisinin (Hz.
Muhammed) kendisine destur verdigini boylelikle bu anda o habibin sirrinin canina ulasip gonliine onun aski
nasip oldugunu belirtir. Boylece sair mevlidini kendisine peygamberden verilen bir destur ve emir ile yazdigini
iddia etmektedir: Ancak bu emir almanin rlya ile mi yoksa bir vecd halinde mi gergeklestigine yonelik bir ifade

eserde gegmemektedir.

iki naat arasinda yer alan mevlid iki yiiz doksan dokuz beyitten miitesekkildir. Eserin bas ve son kisimlarindaki
naatlar gazel nazim seklindedir. Bu durum mevlidlerde rastlanan bir 6zellik degildir. Eser bu yoniyle 6zgin bir
vapidadir. Klasik mevlidlerde goriilen peygamberin siyerine yonelik bircok boélim bu mevlidde
bulunmamaktadir. Haliyle eser c¢ok kapsamli degildir. Eser icerisinde bolim basliklari yoktur. Eserin ana

konularini peygambere 6vgii, peygamberin giizel ahlaki, vasiflari ve dogumu olusturmaktadir.

Eseri yazildigi donem icerisinde degerlendirdigimizde Arapga ve Fars¢a sozciklerin siklikla kullanilmasi son
derece normaldir. Nazim teknigi bakimindan eserde yer yer vezin kusurlari bulunmaktadir. Metin icerisinde
farkh vezin kahplarinin kullanimi dikkat ¢ekicidir. Eserin sanath bir anlatima sahip oldugunu ve sehli mimteni
soyleyislerini ihtiva ettigini soyleyemeyiz. Nitekim eserde sanatl soyleyislere ¢ok az yer verilmistir. Mevlidde
dinf argiimanlar sikca yer alsa da eserin dili agir degildir. Ogreticilik diisiincesi ve her mevlid gibi sikca okunma

endisesiyle yazildigi icin mevlidin anlasilmasi kolaydir.

iki yiiz doksan dokuz beyitten olusan eser kisa mevlidler kategorisinde degerlendirilebilir. Sekil ve muhteva
acisindan degerlendirdigimiz eser bir takim teknik kusurlar barindirmaktadir. Eser icerisinde tekrarlara

dismeyen sairin sade ve icten anlatimiyla 6zgiin bir mevlid olusturdugu kanaatindeyiz.
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METIN
MEVLUD
[Vezin:__._/__._/__._/__._]
[1b] 1 Climle mahlik var oldi gel divanina Muhammedifi
Zahir olur niir-1 Huda fermanina Muhammedin
2 Hem salavat evvela eyle hulis-1 kalbile
Viraneler ma‘miur olur ihsanina Muhammedifi
3 Evvel seri‘atda beka hamdiyle girsen ey seha
Gel tut bu ‘askifi yoluni pinhanina Muhammediii
4 Hiikm-i hakikatda bulun ‘ilm-i ma‘arifde bulun
Sirr-1 tarikatde bulun didarina Muhammedin
5 Sa‘y it visaline iris hubb-1 mekanina iris
Feyz-1 cemaline iris niiranina Muhammedifi
6 Sidk-1 sadakatle yapus ‘ilm-i nezaketle yapus
Sabr-1 seca‘atle yapus damanina Muhammedifi
7 Bul ‘iskini ser-dar ol babinda sen cevlan ol
Hukm-i beka sultanm ol sultanina Muhammedifi
8 Vir gonliini eyle tapu acacak ancak ol kapu
Canini sen canana vir imanina Muhammedifi
9 Elde rizay: tut miidam eyle tazarru‘ riiz u seb
Bulur hayat zatifi senifl biirhanina Muhammedifi
10  Okuyalim mevlidini zikr idelim ol serveri
iki cihanifi rehberi ir hanina Muhammedifi
11  Nedmi seniii 1skii bu can sundi cemalinden haya
Hiitkm-i rizadan girmisem kurbanina Muhammedifi
[2a] Bismi'llahi’r-rahmani’r-rahim

[Vezin: _.__/_.__/_._]
12  Besmeledir ibtida zikrim miidam
Hamd idelim zatina ola tamam

13 Zat-1pakifi sun‘ina irmez ‘ukil
Kald1 ‘aciz hikmetinde her fuhiil

14 Ruz u seb ‘asiklani ister riza
Bulmak isterler cemaliii Rabbena
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

[2b] 28

29

‘Alem-i fanide biz yol gézleriiz
Baki i¢lin bunda rahmet bekleriiz

Vahdeti kesretde isteriiz kamu
Emr kildin bizlere /a-taknetit

Canli cansuz hep siicid eyler safia
Ciimlesi lutfifi diler subh u mesa

Ins {i cin cekmekdediir her dem firar
Olmayim ferda diyii senden 1rak

Tutmusuz dergahifia yiiz ya ilah
Gayr1 yok bir 6zge senden padisah

Gozde kuvvet dizde derman yok muhal
Kilaruz zari tapuda ‘arzuhal

Ciimle ma‘limdir safia ya Miiste‘an
Lik emr itdin niyazi armagan

Sen miinezzeh padisahsii bi-riya
Safia mahsusdir Celal-i kibriya

Hiikmife kadir olamaz bir ahad
Hi¢ sofi olmaz isinden ta ebed

Muntazirdir emrifie bu ciimle can
Cliimlesi senden diler emn i eman

Sen miirivvet sahibisifi ey Huda
Olmaya ‘asiklariii senden ctida
Sen Ganisifi ya Kerim ii ya Vedad
Senden 6zge gayriya olmaz siicid

Yok serikifi kulhu Allahu ahad
Okuruz ‘askifia Allahu’s-samed

Vasfila olmaz beyan zatifi senifi
Medhile olmaz ‘ayan zatifi senifi

Ciimle mevciidun senifi vassaf ola
Nice anlar medh ide ki bir yol bula2

1 (Kur'an-1 Kerim 39: 53) “Umit kesmeyin”
2 Bu dizede vezin kusuru vardir.
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30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

Vasfiden ‘aciz kalur umar deva
Gormeyem dareynde dir diirli ceza

Idemez kimse anifi zikrin eda
Bir tecelli kilsa kavline Huda

Ta ezelden ‘1skila ma‘clin olur
Malik olmaz kendine meftin olur

Gayri bilmez canim bil o nigar
Virmis afa ‘ilm-i fazh Kirdigar

Fazl-1 nirindan buldi bu ‘alem viicid?
KiinZ didi var oldilar ciimle siihud

Emr kild1 ‘aleme sundi nida
Ciimle mahlik geldi diinyaya fida

Kimine virdi buniivvet ol kerim
Kimini kild1 re’s itdi ‘azim

‘Asika virdi cemalifi zii'l-celal
Kild1 merbit hitkmine sahib-cemal

Kimine kildi sehid virdi ziya
Canina kild1 kimisifi miibtela

Kimine ‘ilmile kild1 rifati
Gaziye sadik sundi hikmeti

Kimini ¢cekdi ‘ulaya a¢d1 bab
Kesf-i ‘alem kildi ani feth-i bab

Kimine gosterdi ‘azab-1elim
Kildi tamuda mukarreb o Rahim

Mustafanifi hiirmetine bu cihan
Halk olundi ‘ars kiirsi kevn {i mekan3

Oldi1 serdar-1 nebi sah-1r1za
Buld1 nebiler hayat aldi cila

Var olan geldi cihana iktida
‘izz i saninda yetisdi bi-riya

1 Bu dizede vezin kusuru vardir.
2 (Kur’an-1 Kerlm 2: 117; 3: 47,59; 6: 73; 16: 40; 19: 35; 36: 82; 40: 68) “O/der ve olur.”
3 Bu dizede vezin kusuru vardir.
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[3a]

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

Her biri bir hitkkmile buldi ‘ata
Afilamadi kadrini giil her neva

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]

Mustafanii hiirmetine ciimle mahlik oldr var

Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar

[Vezin: _.__/_.__/_._]
Kenz-i ma‘niden irisdi bir haber
Virdi destirimi ol hayru’l-beser

irdi canima bu dem sirr-1 habib
Old1 gofiliime anifi ‘aski nasib

Tut gonil milkiinde bu sirrim didi
Emrile bum safa virdim didi

Izninledir safia sundigim kelam
Fazl-1 niirindan irisdi it tamam

Soyle evsafimi ey merd-i cemil
I¢ sarabifi safim budur delil

Nice canlar olsun ihya ey piiser
Ravza-i bag-1 iremden vir haber

Canima sund1 bu ‘iskifi abim
Virdi bu dem zatinifi esrarini

Bab-1 dergahinda hubbum var olur
Cism-i canim ‘1skila ma‘ciin olur

Ma‘rifet nirindan a¢dirdi zeban
Sevkile kildi bu cani saduman

Can huzirinda bekayim her zaman
Geldi Mevladan bu kudret bu me‘an

Babina miftah idindi o kerim
Sigadi destiyle gofilim o kerim

Hiikm-i Rahmandan geliipdiir bu hitab

Sanma kendimden o sah virdi cevab

Niceler meddah olup girdi yola
Diisdiler ‘1sk-1 hakikat bagina
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60 Her biri bir diirli kiisad eyledi
Canini ‘iskinda abad eyledi

[3b] 61 Nice “asiklar geliip kildi tapu
Bab-1 dergahindan ald1 miisk-ba

62 Imdi var oldi bu ‘iskim ey habib
Kamu dertliilere sen oldin tabib

63  Ciimlesi buldi ‘ilacii ‘ali yol
Olmadi saninda zerrece kustr

64  Medhine girdi icazetle Nedim
Dilerem babinda olam ben kadim

65 Medhine kadir olamam bir zaman
Lik emri kild1 agdird1 zeban

66  Zir ¢okip ¢ekdim serimi ceybime
Dilerem ki bakmayalar ‘aybima

67 Fatihayla rihuma sad ideler
Valideynim dahi abad ideler

68 Ma‘na asan ola sa‘yim bu heman
Difileyenler Zabt ide pir i civan

69 Her hevadan gegeler ta‘bir ile
Bulalar izz U seref takrir ile

70  Bu ‘ulim babu’r-rizadir a¢ basar
‘Asika olmaz dirig Hakdan nazar

71 Vasfila bu hame turmaz n'ideyim
Kangi birle bunda ben serh ideyim

72 Nice yerde vasfini serh eyledim
Emrile yazdim kitab vasf eyledim

73  Her vakit ‘ussak icinde zikr ola
Okudanlar mevladin abad ola

74  Ummet olan gark ola ger rahmete
Bi-‘aded na’il olalar ni‘mete

[Vezin:_.__/_.__/_.__/_._]

75  Mustafanifi hiirmetine ciimle mahlik oldi var
Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar
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[4a]

76

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

[Vezin:.___/.___/.__]
Kelamuiii ibtidasi ‘ilm-i hikmet
Ledinniden geliir cana sa‘adet

[Vezin: _.__/_.__/_._]
Hamdila tutdim kalem girdim yola
Giil gelince zar diisermis biilbiile

Riiz u seb artmakda nalaniii senifi
Verdigi yol yeri mestaniii senifi

Mustafa ervahi halk oldi ezel
Olmadi afia ber-a-ber bir bedel

Climle ‘alem rithina virdi haber
Ciimleye old1 delil hayru’l-beser

Emri kild1 kim sehadet ideler
Hakk bir biliip salavat ideler

iki firka old1 ervah-1 kamu
Biri cennet buldu birisi tamu

Climlesi imanila halk oldilar
Kubbe-i kandile nazar kildilar

Lik hiikm ile gider ciimle gelen
‘Adlila bulur nizami her beden

Koydi kandil i¢re o rih-1 ‘azim
Bir nazarla ciimle can gec¢di kadim

Nir-1 kandilini ald1 yanina
Niceye kildi hayat bil sanina

Devr olindi nice can nice zaman
Emr kildi gele ol sah-1 hiiban

Ademifi vechinde niir-1 Mustafa
Bir zaman anda karar itdi hiima

Site nakl old1 kemal-i lutfila
Niceyi devr eyledi o besmele

irdi ‘Abdullah ol niir-1 ‘ula
Zahir old1 anifi alninda ziya
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92

93

[4b] 94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

Coklari talib olurdi kendine
Diigdiler bir nice nisa ardina

Dirler idi bu ziya bize ‘ilac
Gor kimifdir bu sa‘adet ile tac

Amineye anifi hali pak-zat
Nir-1vechinde goriinmisdi sifat

Girdi darina anii virdi selam
Gitdi andan niir-1 rahmet ve's-selam

Amine buld1 miiserrefle ziya
Old1 nakl ‘Abdullah alnindan afia

Oldi Amine o niirufi anasi
Bil Halimedir o diirrin dayesi

Ciin diisiince Amine rahmine nir
Gitdi zulmet “aleme geldi stirar

Ciimle ‘alem sad olup handan olur
Bilmez amma hiikmini sadan olur

Her nebatet hem ticaret oldi ¢ok
Gitse biri birine dimezdi yok

Kaht olmadi ne veba ey ‘aziz
Cenge hazir! olmadi bir kisi tiz

Ciimlesi emn {i eman buldi karar
Dimez old1 biri nedir isbu kar

Kamu ser-gerdan olup bi-hisdadir
Aflamazlardi ki ahval kandadir

Her biri fi‘line salim oldilar
Bilmediler ‘akl u fikrin turdilar

[Vezin:_.__/_.__/_.__/_._]

Mustafaniii hiirmetine ciimle mahliik oldi var
Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar

[Vezin: _.__/_.__/_._]
Soyle ey biilbiil yine pervaz idiip
Nir-1 hikmetden tecelliye diisiip

1 hazir: hazir
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106

107

108

109

[5a] 110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

‘Isk-1 pinhanindan agah eylegil
Hib-1ra‘nadan goiiil feth eylegil

Ac¢ dehaniii difileyenler ola sad
Dok kokuyu bu goiiiiller ala dad

Sac giil-ab1 oku na‘tifi bul hayat
‘Iskila tutun yoli olmaz memat

Climle “alem i¢cre hamid bil an1
Seyyididir server-i peygamberi

Zat1iciin kildi mahbiib1 Rahim
Cebra’il getiirdi Kur'anu'l-hakim

Yas kod1 okundi kitab-1 miibin
Nesh olundi gayrisi ey mah-1 din

Anlarin hiikkmini ihbar eyledi
Bir miinevver kal‘a izhar eyledi

Enbiyalar hiitkmini itdi beyan
Rahmeten lil‘dleminden buldi can

Climle nebiye an1 kildi delil
Buldilar ciimle hayat1 hem halil

Fazl-1 evsafiii amiii kimler biliir
Kadr-i a‘lasifi anin kimler bilir

Siikr girsiinler bu dem timmetleri
Nice devletdir ki geldi bil an1

Ta ezelden halk idince “alemi
Virdi ciimlenifi nasibiii ol Gani

Kiinhitabinda yetisdi ciimlesi
Climlenif yazild1 anda kubbesi

Buldilar fermanini bu ctimle can
Kalmadi bir gayrisi pir ii civan

Yol yirin old: taksim ser-te-ser
Enbiya’ vii evliya aldi1 haber

Hem virildi climlenin cinanda
Hem virildi ciimlenifi siranda
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122 Ciimle mahliki kararin buldilar
Rizkifi alup ciimle hazir?! turdilar

123 Ol vakitirdi ‘Azazile zeval
Olmadi Adem giiniinde isbu kal

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]

124 Mustafanii hiirmetine ctimle mahlik oldi var
Vir salavat ‘avfider Tsyanimizi Kirdigar

[Vezin: _.__/_.__/_._]
125 Gel beri ‘1skila kiisad idelim
Meclisi zikrifiden irsad idelim

[5b] 126 ‘izzetile sundi o saha nida
Vakt irisdi ey habibim Mustafa

127 Senifl iciin ciimle can hatimdedir
Zulmet icredir bu ‘alem gamdadir

128 Cenneti kildim miizeyyen ya habib
Safia vii immetifie kildim nasib

129 Kilmisam senifi i¢lin miftahifi al
Safia mahsiisdur ‘alile saye sal

130 Bab-1tamuy1 kapatdim miicteba
Kil sefa‘at immetifie Murtaza

131 Muntazirdir senifi i¢iin ins 1 cin
Gozedirler yolifi1 ey fahr-1din

132 Latu Uzzadan yeri eyle temiz
Kiifr icindedir cihan simdi ‘aziz

133 Cimle ‘aleme sada gelsiin deva
Dilli dilsiz sagir1 bulsun sifa

134 Vaki‘ old1 nice pinhan ser-te-ser
Gordi ol hayru'n-nisa virdi haber

135 Vasfolunmaz gergi bir ta‘bir idin
S6z uzanur medhini takrir idin

136 Cok ‘alamet old1 zahir bi-riya
Secde kild1 ay i glin emr-i Huda

1 hazir: hazir
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137

138

139

140

141

142

[6a] 143

144

145

146

147

148

149

150

[Vezin:.___/.___/.__]
Ki nir olmis idi ibka huzirda
Bu kez emr eyledi Hallak o niira

Gidiip buldi Amineyi muhakkak
Ki sak old1 cemalifi niir1 mutlak

Anifi nar cihan kildi israk
Goren bilmezdi kendin soyle berrak

Bekaya nir virildi old1 ibka
Ziyalandi tamamet milk-i ahra

Kamerle sems oldi zerre ey can
Goriinmedi niicimlar ctimle hayran

Bu dem eyledi pervaz rih-1ala
Tururdi kandil icinde miiheyya

Kasemnada? ki yazdi saniii ‘ulya
Ber-a-ber yazdi ismin mu‘alla

Yazildi levhifi ibtida kelami
Bunca hatveye kayd itdi ali

Ki lailahe illallah yazild
Muhammeddir restlallah yazildi

Yazildi soiira Kur'an ciimle hikmet
Diizeldi bunifi ardinca tamamet

[Vezin: _.__/_.__/_._]
On ikincisi rebi‘i'l-evveliii
Gice isneynde ziya efdalifi

[Vezin:.___/.___/.__]
Irisdi ciimle ervah-1 nebiler
Huzira geldi ervah-1 veliler

Ne var geldi kamu ervahi sadan
Goriufimez old1 yeryiizi rihan

MeleKler itdi ciimle turdi divan
Ki saf saf da’ire bagladi hiiban

! (Kur’an-1 Kerfm 43: 32) “Biz béliistiirdiik”
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151 Yetisdi hari [vii] gilman tamamet
Anifi her biri bir isle selamet

152 Kimi tesbih okur kimisi temcid
Kimi salat okur kimisi tevhid

153 Kimi hazir? olup el beste turdi
Kimiler ol mekanda sac1 sacdi

154 Dosendi bir dosek la‘l i cevahir
Zeberced incii carsafdan menavir

155 Kuruldi hayme-i incii-yi gevher
Setr itdi Amineyi kokus1 ‘anber?

[Vezin: _.__/_.__/_._]
156 Kase ile sundilar bir serbeti
Nis idiiben buldi anda hayreti3

[Vezin:.___/.___/.__]
157 Goriip bilmedi kendini o pak
Tahayyiirde kalup itmezdi idrak

[Vezin: _.__/_.__/_._]

158 Anadan togdi cihana ol imam
Kil tevecciih hazretine it kiyam

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._1
159 Mustafanifi hiirmetine ciimle mahlik oldi var
[6b] Vir salavat ‘avfider Tsyanimizi Kirdigar

[Vezin:.___/.___/.__]
160 Tahayyiirden geliip turdi divana
Muhammed niirin1 hem gordi ana

161 Cemalin goriince old1 bi-hiis*
Selam virdi mela’ik kald1 medhis

162 Segirtdi secden ol itdi ahi
Dilerem senden iimmetim ilahi

163 Turup hamd eyledi Allaha o sah
Sen ganisiii ciimleden ya padisah?

1 hazir: hazir

2 Bu dizede vezin bozuktur.
3 hayreti: hayreti

4 Bu dizede vezin bozuktur.
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164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

[7a] 176

177

Bu kez geldiler anda merhabaya
Safa‘at kani kenz-i Mustafaya

[Vezin: _.__/_.__/_._]
Merhaba ey din-i izhar-1 nida
Niizhet-i didar-1 handan merhaba

Merhaba ey devlet-i fazl-1 ziya
Can icinde kenz-i iman merhaba

Merhaba ey kudret-i bedrii’d-diica
Menba‘u’l-ayat-1 hiiban merhaba

Merhaba ey rif‘at-i semsii’'d-duha
Ni‘met-i [slam-1 berran merhaba

Merhaba ey giil-sen-i bag-1 ‘ula
Ma‘sukifi mahbub-siyan merhaba

Merhaba ey ma‘den-i ntur-1 hiida
Miiznibif derdine derman merhaba

Merhaba ey ‘ilm-i ihya-y1 rniza
Matla‘t Kur’an-1 divan merhaba

Merhaba ey “asika sunan sada
Enbiyalar fahr-1 sultan merhaba

Merhaba ey sirr-1 Yezdan-1 beka
Sirrila bu canda canan merhaba

Sen ‘uliim-1 enbiya blirhanisifi
Ciimle “alem halkinifi sultanisifi

[Vezin:.___/.___/.__]
Yaratdi seni hiib hallak-1 ‘alem
Var oldi ciimle bu ‘alemle Adem

Kilupdur ‘aleme hatemii'n-nebiyyin
Ki buldi immetifi ezkanile din

[Vezin: _.__/_.__/_._]

Her mekanda sen olun mevcid heman

Her vilayet gérene virdin eman

! Bu dize “failatiin failatiin failiin” kalbindadir.
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178 °“Ali samifi vasfini kimler beyan
Idemez ey sahib-i feth-i cihan

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]

179 Mustafanii hiirmetine ctimle mahlik oldi var
Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar

[Vezin: _.__/_.__/_._]
180 Gel yine ‘izz Ui seref giilzarina
Ola sende bir cila divanina

181 Yolina canin feda kil bul hiiner

Alasinsin nir-1visalinden eser

182 Canin ola cevher-i hiisnii'z-ziya
Sirr-1 ebvabindan al derde deva

183 Aiila ol ‘ilm-i hayatifi tabin
Alkadur ‘asiklarina abini

184 Hiisn-i ‘6mrifi vir anifi fermanina
Hikmiini tut iresiii divanina

185 Anda cevlan eyle kim a¢a nikab
Icesifi revnak sarab-1 misk-i nab

186 Ura cisminde ziya gtilzar-1 nur
Goresii biiy-1 sa“adetden stirir

187 Bula bu canin hayat ibka dilir
Olmaya sen gibi bir sultan-1 sir

188 Bilesif nedir anif elvanini
Gusifil a¢ alasifi reyhanini

189 Gel bugiin divan-1 ‘iska turalim
Can goiiiili afia kurban kilalim

190 Yiirise géren ani hayran idi
Gamh gelse yanina handan idi

191 Hastalar gelse bulur idi sifa
Gelse a‘malar olur[di] risena

[7b] 192 Sozleri sirin idi viri[r] cila
Difileyen alur idi andan ziya
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193 Mest olurdi bir gérenler vechini
Tagidird1 dirmez idi ‘aklimi

194 Istemezlerdi huziirindan ciida
Olsa bifi cani iderlerdi feda

195 Agzinifi yar idi gesme deva
Na‘linifi gabari idi titiya

196 Istemezlerdi ¢irag olsa gice
Berk ururdi su‘lesi glinden ytice

197 Agsa dihanifi ‘acayib hal idi
Bir gérenler dirmez “aklifi 1al idi

198 Yiizinifi indirse nikabifi o sah
Zulmet icre kalur idi sems i mah

199 Gitse bir haneye basaydi kadem
Yokluk olmazdi ziyade dem-be-dem

200 Derd-i gam mihnet bulunmazdi miidam
Eyler idi ‘1skila canifi tamam

201 Cok durur bagina anifi miisteri
Gormek isterler cenab-1 hazreti

202 Gergi sa‘y iden veli ‘irfan olur
Giinigiin bulur ziya handan olur

203 Kim ki cem‘iyyet kilar mevliidina
Bil irenlerdir o sahifi darina

204 GoOr anifi vasfi nicedir ‘asikan
Bunda ben taliblere kilam beyan

205 Anifi i¢iin kild1 yakitdan saray
Misk-i ezferden! désendi ol saray

206 Urdila‘lini zeberceden anifi
Hem tonatdi hir u gilmandan bilin

207 Nice hayme virdi etrafinda bil
La‘l u altun yaratdi fehm kil

1 ezfer: ezfer
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[8a] 209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

OSMANLI ARASTIRMALARI DERGISI

Cevherinden yazdi hatti tistiine
Cok mel&’ik virdi anifi destine

Her biri bir ‘ilmile mesgil olur
Seyr ider sultanin makbiil olur

Iki irmagifi akitdi éniine
Siirb-i hayat virdi anifi adina

Virdi hem iki Burak seyran i¢iin
Gide ol serverine mihman i¢iin

Nice ni‘metleri vardir ey emin
Kalb-i halisle bulur mii’min hemin

Vasfile beyana gelmez bu me‘an
Mevlidini okudup bulun heman

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]
Mustafanii hiirmetine ciimle mahlik oldr var
Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar

[Vezin: _.__/_.__/_._]
Gel beri ‘askinda cevlan eylegil
Canini ol cana kurban eylegil

‘izz-i lutfinda dila biirhana gel
Sevket-i hiisn-i ziya sultana gel

Bab-1 dergahinda gel ma‘ctin olin
‘Iskila girin yola memniin olin

Kendi kubbende yetisstin bir fidan
San‘at1 hikm-i Hudadan bul heman

Fazl-1 niirindan irisiir gér cemal
Hubb-1 evsafindan al safi ziilal

Perdesinde tur heman visale ir
Cevher-i zatindan kemale ir

Matekaddem mate’ahhar zenbiiii
‘Avfider saninda virtr fazlifi

Cism i canifi her zaman mevcid olur
Bu 6zin bab-1 rizada can olur
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223

224

225

[8b]

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

Melce’in kimdir biltir misifi senifi
Mahzenifi kimdir gériir misif senifi

Cevherin atma yabana it tapu
Acacak oldur safia ancak kapu

Darina gir bulasifi andan deva
Bu fenada nefse oldin miibtela

Bunda ‘isyan iken azad? olasifi
Sah-1 devletde bu canifi bulasiii

Belki mihmansifi burada sen heniiz
Virme ‘6mrini hebaya ey ‘aziz

Hiiccetifi var mi elinde pehlivan
Gel virir misifi bu ‘6mrinden nisan

Da’ima hamd eyle farzullahi kil
Havf-1 rabbani safia erzani kil

Kendifii mevt afila diinyada heman
Kabr-i halin kil tefekkiir her zaman

Gel gazab eyleme kendi 6zine
Ebsem ol yeri halimiii izine

Gelse biri eyleme telh-i kelam
Hos cevabla eyle o zata kiyam

Hacetifi red eyleme abad kil
Kudretifi var ise an1 sad kil

Kendini ¢ek masivadan ol beri
Alasii safi zilalifi ndrini

Miisteri ol niirina bul ref'ini
Sim 1 zerle olmaz anifi kiymeti

Vir salavat alasiii olma bahil 2
Toldurur nurila kalbifi ol Celil

Dii zamanda bu viicud baki olur
La-mekan sehrine caniii yol bulur

13zad: azad
2 bahil: pahil
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238 Kenz-i ma‘niden virir fazl safia
Bi-hurif savtsuz viriir nutki safia

239 Vuslata irer bu rahii sahid ol
[rgiiriir nGirini cana hamid ol

240 Getiiren zatina sah-1 enbiya
Kat‘-1 blirhan delilindir ‘ula

241 Baki eyler zat-1 pakinde seni
Kim durur tutan bilen bu hiicceti

[9a] 242 Ir fenadan fani olmuslar bulur
Hem bekadan baki olmuslar bulur

243 Bakdelil ile geliir Kur’'an safia
Serv-i ‘arz-1 hiisn ile blirhan safia

244 Hak buyurdi rahmeten lil alemin?
Gor ki kimdir rahmetifi baki hemin

245 Rahmet olmasa biri olmaz idi
Halk olup bu ‘aleme gelmez idi

246 Ciimlesine bil ki rahmetden geliir
Ol sefa‘at san1 Ahmed[d]en geliir

247 Mustafami varliginadir kamu
Adi1 Mahmud yokdur andan sevgiilii

248 Her biri bir diirli rahmet buldilar
Kimi diinya kimi ‘ukba oldilar

249 Kimisi diinyada buld1 varini
Kimisi ‘ukbada buldi niirini

250 Her biri bir san‘at ile tutdi yol
Her biri bir renge hem old1 vusil

251 Dii siratda yol yerin buldilar
Biri ‘illin biri siccin oldilar

Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]

252  Mustafanii hiirmetine ciimle mahliik oldr var
Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar

! (Kur’an-1 Kerim 21: 107) “Alemler igin rahmet”
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253

254

255

256

257

[9b] 258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

[Vezin: _.__/_.__/_._]

Sor bugiin meydan-1 1iskindan haber

Ag stmahiii? ola te’sir hem basar

Ravza-i giilsende saniii afilagil
Bag-1 hayretde visalifi afilagil

Alasifi hiisniinden anifi hos koku
Bulasifi niirindan anifi miisk-bi

Vech-i pakifi niirina bend it teni
Cekme sed bu cismine bul sen seni

Yak fitilifi sem‘esinden bul cenah
Nevvirt kubtirekum emri izah

Gice glindiiz farki candan olmasun
Sirrini caninda kimse tuymasun

Redd kilmaz geleni eyler kabiil
Var m1 takat bulasifi o saha yol

Merhamet kani odur sahib-‘ata
Menba‘u’l-ayat odur niru’l-hiida

Difile bir mikdar anifi ahlakini
Zikr iderdi da’ima hallakini

Kab-1 kavseyn iken o sah-1 cihan
Yalvaru[r] Mevlasina dirdi eman

Sahiken almaz idi cana safa
Eyler idi cani canana feda

Sadiku’l-va‘d idi fahru’l-mirselin
Olmadi zatinda asla ba‘zi kin

[tmedi ‘6mriinde kimseye eza
Kendine mahsis idi ‘ilm-i haya

Gitse darina biri yokdi yasag
incidiip urmaz idi géiiliine dag

Gelselerdi yanina sirin-kelam
Ider idi hem tevazu‘ o imam

! simahifi: simahifi
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268 Meclisinde hayr idi her sohbeti
Eyler idi efkarile tilfeti

269 Herkese ider idi hayr-1du‘a
Hem tebesslimle dir idi merhaba

270 Kimseniifi dimezdi ardindan kelam
Hayrila abad idi s6zli tamam

271 Masivaya itmez idi ragbeti
Ciimleden yeg ceker idi dehseti

272 Kimsenifi urmazdi halin yiizine
‘IIm-i seriden okurd: 6zine

273 Sulhiderdi ‘arz iderlerse afia
Togri ser ile bakardi her yafia

274 itmez idi bi-hide asla hitab
Sacar idi inciiler gibi cevab

[10a] 275 Gice gindiiz havfidi d3’im isi
Goiiliine almazdi baska tesvisi

276 Doker idi yas bas komaz idi
Hab-1rahatda olup yatmaz idi

277 Hilkmine razi idi her ne geliir
Ciimle kendinden bulurdi ne kilur

278 Kil tefekkir halini ey miisteri
Var mi1 bizde bu ‘alametden biri

279 Aifiladifi m1 hulkini ¢ekme firak
Stinnetidir tut buni olma 1rak

280 Ummet isen ‘askila tur bu kiyam
Eyle icra bulasiii sen de makam

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]

281 Mustafanifi hiirmetine ciimle mahlik oldi var
Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar

[Vezin: __._/__._/__._/__._]
282 Bag-1 hakikatdir géziim 6zge bu canim Mustafa
‘Ilm-i seri‘atdan éziim baki hayatim Mustafa
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283

284

285

286

287

288

289

290

[10b] 291

292

293

294

295

296

297

Can u dilim oldi esir senifi tapufida ey dil-ber
Ciinde oldum bir fidan revnak fidanim Mustafa?

‘Iskifila toldi bu cihan hiisniinde bu ctimle-i can
Olmaz karar bize mekan kevn it mekanim Mustafa

Er hamda ol hiisniifi cila 6zge cemali sendedir
Gel ‘asikan ile tapu seyyid hiibanim Mustafa

‘Ilm-i nezaket sendedir ciimle fezalet sendedir
Baki visal zatindadir elde fermanim Mustafa

Bag-1 irem kanda olur vechinde bir hardal degil

Mahv oldi her ‘ummanlari her bir ‘ummanin Mustafa

‘Ilm-i lediin hitkmi odir feyz-i cemal nir1 odir
Ciimle cihan hubbi odur ‘iskim divanim Mustafa

Gir babina ihsani bul caninda sen biirhani bul
Baki dila handani bul ‘ilmim biirhanim Mustafa

Ebtibekir tutdi vatan yiiridi 6filince heman
Ser-dar-1 sultan o can sahib-meydanim Mustafa

Geldi ‘adaletle ‘Omer mi‘mar-i dindir ol kamer
Virdi bu cihana hayr agdi imanim Mustafa

‘Osman hayada buldi can old1 bu demde armagan
Cem‘ eyledi Kur’ani virdi zi-sadanim Mustafa

Hayder ‘Alidir bil na‘im old1 seca‘atda mukim
Feth eyledi bu ‘alemi esrar pinhanim Mustafa

Hasan gokler bagidir ‘alemde ihyadir olur
Nis itdi sem kildi sabir kenz-i ihsanim Mustafa

Sabrin harisesi sada Hiiseyn sehid-i Kerbela
Kimden iden vasfifi eda sahib-nisanim Mustafa

Matemle told1 bu cihan serdar-1 “asikdir heman
Tasdik idiip eylen iman vird-i zebanim Mustafa

Fatima-[y1] Zehra ‘aziz hi¢ gelmedi boyle temiz
Virdi Calab hiiccet afia sundi nisanim Mustafa

! Bu dizenin kalib1 “fa’ilatiin fa’ilatiin f’ilatiin fa’iliin”diir.
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298 Ben miicrimem ¢okdir hata eyle kapuiida sen beka
‘Ilmifi bani sensifi seha canda niiranim Mustafa

[Vezin: _.__/_.__/_.__/_._]
299 Mustafanii hiirmetine ciimle mahliik oldr var

Vir salavat ‘avfider isyanimizi Kirdigar
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